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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

Nr. 41

Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

Giiltig ab 14. Juni 2004

KN-Code

Warenbezeichnung

Produktcode

Bestimmung

Erstattungsbetrag (")

in €/100 kg
ex 0102 Rinder, lebend:
ex 010210 - reinrassige Zuchttiere:
ex 01021010 |- - Férsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
Lebendgewicht
- - - - biszum Alter von 30 Monaten 0102 10 10 9140 B0OO 53,00
- - - - andere 0102 10 10 9150 0,00
ex 01021030 |- - Kihe:
- - - miteinem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
- - - - biszum Alter von 30 Monaten 0102 10 30 9140 BOO 53,00
- - - - andere 0102 10 30 9150 0,00
ex 01021090 |- - andere:
- - - miteinem Lebendgewicht von 300 kg oder mehr 0102 10 90 9120 0,00
ex 010290 - andere:
- - Hausrinder:
- - - miteinem Gewicht von mehr als 160 u. héchstens 300 kg:
ex 01029041 |- - - - zum Schlachten:
- - - - - miteinem Gewicht von mehr als 220 kg 0102 90 41 9100 0,00
- - - miteinem Gewicht von mehr als 300 kg:
- - - - Férsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
01029051 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 51 9000 0,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

0102 90 59

0102 90 61

0102 90 69

010290 71
0102 90 79

0201
02011000

- - - - - andere

- - - - Kihe:
- - - - - zum Schlachten

- - - - - andere

andere:
- - - - - zum Schlachten
- - - - - andere

Fleisch von Rindern, frisch oder gekihlt:
- ganze oder halbe Tierkdrper:

- - der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkorpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, jedoch mehr als zehn Rippen:

- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

andere:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

0102 90 59 9000

0102 90 61 9000

0102 90 69 9000

0102 90 71 9000
0102 90 79 9000

0201 10 00 9110 (1)

0201 10 00 9120

0201 10 00 9130 (1)

0201 10 00 9140

B11

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

0,00

0,00

0,00

41,00
0,00

71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50

97,00
56,50
33,50
46,00
14,00
16,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

0201 20
0201 20 20

0201 20 30

0201 20 50

ex 02012090

andere Teile mit Knochen:
"quartiers compensés":

- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

- Vorderviertel, zusammen oder getrennt:
- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

- Hinterviertel, zusammen oder getrennt:
- - mit hdchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

- - mitmehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - - andere

- anderes:

- - mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des

Gewichts des Teilstiicks

0201 20 20 9110 (1)

0201 20 20 9120

0201 20 30 9110 (1)

0201 20 30 9120

0201 20 50 9110 (1)

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130 (1)

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

BO2

BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039

97,00

56,50
33,50
46,00
14,00
16,00

71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50

123,00
71,50
41,00
58,50
17,50
19,50

71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50

33,50
10,00
11,50
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

ex 02013000

ex 0202
0202 1000

ex 0202 20
0202 20 10

- ohne Knochen:

- - entbeinte Teilstiicke fir Ausfuhren gemafR der Verordnung (EWG)
Nr. 2973/79 der Kommission (3) nach den Vereinigten Staaten oder

geméaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach Kanada

- - entbeinte Teilstiicke einschlieRlich Hackfleisch/Faschiertes (*), mit
einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch auler Fett

von 78 Gewichtshundertteilen oder mehr (6)

- - andere mit einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch
auRer Fett von 55 Gewichtshundertteilen oder mehr (6), jedes Stiick

einzeln verpackt:

- - - von Hintervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder

hochstens acht Rippen oder Rippenpaaren, gerader
"Pistola"-Schnitt (2)

- - - Von Vordervierteln ausgewachsener mannlicher
zusammen oder getrennt, gerader oder "Pistola”-Schnitt (2)

- - andere
Fleisch von Rindern, gefroren:
- ganze oder halbe Tierkorper:

mit
oder

Rinder,

- - der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkdrpers mit

allen Knochen, Hals und Schultern, mit mehr als zehn Rippen

- andere

- andere Teile, mit Knochen:
- - "guartiers compensés"

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060 (6)

0201 30 00 9100 (2)

©)

0201 30 00 9120 (2)

©)

0201 30 00 9140

0202 10 00 9100

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

400 (3
404 543

BO2
BO3
039

809, 822

B08, B09
BO3
039

809, 822
220

B08
BO9
BO3
039
809, 822
220

BO2
BO3
039
BO2
BO3
039

B02

23,50
23,50

46,00
13,00
15,00

37,00

172,00
102,00

60,00
152,50
205,00

94,50
88,00
56,50
33,00
83,50
123,00

33,50
10,00
11,50
46,00
14,00
16,00

46,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

B03 14,00
039 16,00
02022030 |- - Vorderviertel, zusammen oder getrennt 0202 20 30 9000 B02 33,50
B03 10,00
039 11,50
02022050 |- - Hinterviertel, zusammen oder getrennt:
- - - mithdchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren 0202 20 50 9100 B02 58,50
B03 17,50
039 19,50
- - - mitmehrals acht Rippen oder acht Rippenpaaren 0202 20 50 9900 B02 33,50
B03 10,00
039 11,50
ex 02022090 |- - anderes:
- - - mit einem Knochenanteil von nicht mehr als einem Drittel des|0202 20 90 9100 B02 33,50
Gewichts des Teilstiicks B03 10,00
039 11,50
0202 30 - ohne Knochen:
02023090 |- - anderes:
- - - entbeinte Teilsticke fur Ausfuhren gemal der Verordnung| 0202 30 90 9100 400 (3) 23,50
(EWG) Nr. 2973/79 der Kommission (2) nach den Vereinigten 404 (4) 23,50
Staaten oder gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach
Kanada
- - - andere, einschlieRlich Hackfleisch/Faschiertes, mit einem Gehalt| 0202 30 90 9200 (6) B02 46,00
an magerem Rindfleisch auller Fett von 78 Gewichtshundertteilen BO3 13,00
oder mehr (6) 039 15,00
809, 822 37,00
- - - andere 0202 30 90 9900 - -
0206 GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, Schweinen, Ziegen,
Pferden, Eseln, Maultieren, oder Mauleseln frisch, gekihlt oder gefroren:
0206 10 - von Rindern, frisch oder gekuhlt:
- - andere:

Ausgabe vom 22.06.2004 Seite 7 9. Stiick



Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

ex

ex

ex

ex

€X
€Xx

0206 10 95

0206 29

0206 29 91

0210

0210 20
02102090

1602

1602 50
1602 50 10

- - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

von Rindern, gefroren:

- andere:

- - - andere:

- - - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

Fleisch und genielRbare Schlachtnebenerzeugnisse, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerduchert; genieBbares Mehl von Fleisch oder von
Schlachtnebenerzeugnissen:

- Fleisch von Rindern:

- - ohne Knochen:

- - - gesalzen und getrocknet

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar

gemacht:

- - von Rindern:

- - nicht gegart; Mischungen aus gegartem Fleisch oder gegarten
Schlachtnebenerzeugnissen u. nicht gegartem Fleisch oder nicht
gegarten Schlachtnebenerzeugnissen:

- - - nichtgegart; kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

- - - - folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch enthaltend

(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett):
- - - - - gemaB Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 des
Rates (10) verarbeitete Erzeugnisse:

- - - - - - 40 % oder mehr

0206 10 95 9000

0206 29 91 9000

0210 20 90 9100

1602 50 10 9170 (8)

BO2

BO3

039
809, 822

BO2

BO3

039
809, 822

039

B02
BO3
039

46,00
13,00
15,00
37,00

46,00
13,00
15,00
37,00

23,00

22,50
15,00
17,50
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

ex 1602 50 31

ex 1602 50 39

andere:

- in luftdicht verschlossenen Behéltnissen:
- - Corned Beef, kein anderes Fleisch als Rindfleisch

enthaltend:
mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil8 von hochstens 0,35
(8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch (aus-
genommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett) enthaltend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- Erzeugnisse, welche die in der Verordnung (EWG)
Nr. 2388/84 der Kommission (°) festgelegten

Bedingungen erfullen

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundert-

teile:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.

2388/84 der Kommission
Bedingungen erfullen

- - andere;
kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

mit einem Verhéltnis Kollagen/EiweiRl von hdchstens

(9) festgelegten

0,35 (8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch
(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett)

enthaltend:

- 90 Gewichtshundertteile oder mehr:
- - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.

2388/84 der Kommission
Bedingungen erfillen

(9) festgelegten

- 80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichts-

hundertteile:

- - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.

2388/84 der Kommission
Bedingungen erfillen

(9) festgelegten

1602 50 31 9125 (9)

1602 50 31 9325 (9)

1602 50 39 9125 (°)

1602 50 39 9325 (°)

BOO

BOO

BOO

BOO

88,50

79,00

88,50

79,00
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

- - - - - - - 60 oder mehr, jedoch weniger als 80 Gewichtshun-
dertteile:
- - - - - - - - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.{1602 50 39 9425 (°) B0OO 30,00

2388/84 der Kommission (5) festgelegten
Bedingungen erflllen
- - - - - - mit einem Verhaltnis Kollagen/Eiweil von mehr als
0,35 u. héchstens 0,45 (11) und folgende
Gewichtshundertteile  Rindfleisch ~ (ausgenommen
Schlachtnebenerzeugnisse u. Fett ) enthaltend:
- - - - - - - 60Gewichtshundertteile oder mehr:
- - - - - - - - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.| 1602 50 39 9525 (5) BOO 30,00
2388/84 der Kommission (9) festgelegten
Bedingungen erfillen

ex 16025080 |- - - andere:
- - - - keinanderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:
- - - - - miteinem Verhdltnis Kollagen/Eiweil} von hdchstens 0,45
(8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch
enthaltend (ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und
Fett):
- - - - - - 40 Gewichtshundertteile oder mehr:
- - - - - - - gem. Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates|1602 50 80 9535 (8) B0O 17,50
(10) verarbeitete Erzeugnisse
(1)  Die Zuordnung zu dieser Unterposition ist abhangig von der Vorlage der Bescheinigung gemaR dem Anhang der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 32/82.
(2)  Die Gewahrung der Erstattung ist abhéngig von der Einhaltung der Bedingungen gemaR der geanderten Verordnung (EWG) Nr. 1964/82.
(3)  Ausgefiihrt gemaR den Bedingungen der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 2973/79.
(%) Ausgefiihrt gemaR den Bedingungen der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 2051/96.
(®)  Die Gewahrung der Erstattung ist an die Einhaltung der Bedingungen der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 2388/94 gebunden.
(6) Der Gehalt an magerem Rindfleisch auller Fett wird anhand des Analyseverfahrens im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2429/86 der Kommission (ABI.

Nr. L 210 vom 1.8.1986, S.39) bestimmt. Der Begriff ,,durchschnittlicher Gehalt* bezieht sich auf die Menge der Probe gemaR der Begriffsbestimmung des
Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 765/2002 (ABI. Nr. L 117 vom 04.05.2002, S.6). Die Probe wird aus dem Teil der betreffenden Partie
entnommen, in der das Risiko am hdchsten ist.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

(1)  GemaR Artikel 33 Absatz 10 der geanderten Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 wird bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, die aus Drittlindern eingefiihrt und nach
Drittlandern wiederausgefiihrt werden, keine Erstattung gewahrt.

(8)  Die Gewahrung der Erstattung setzt die Herstellung gemaR Artikel 4 der geénderten Verordnung (EWG) Nr. 565/80 voraus.

ANHANG I

BOO

B02

BO3

BO8

B09

B11

039
075
220
400
404
809
822

Alle Zielgebiete (Drittldnder, sonstige Gebiete, Bevorratung und einer Ausfuhr aus der Gemeinschaft gleichgestellte Zielgebiete) mit Ausnahme von
Rumanien.

siehe B08, B09 und Agypten

Ceuta, Melilla, Island, Norwegen, die Farger-Inseln, Andorra, Gibraltar, Vatikanstadt, Bulgarien, Albanien, Kroatien, Bosnien-Herzegowina, Serbien
und Montenegro, die frihere jugoslawische Republik Mazedonien, die Gebiete der Gemeinden Livigno und Campione d'ltalia, die Insel Helgoland,
Gronland, Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf (Bestimmungen im Sinne der Artikel 36 und 45 sowie gegebenenfalls des Artikels 44 der Verordnung (EG)
Nr. 800/1999 der Kommission in ihrer gednderten Fassung)

Tilrkei, Ukraine, Belarus, Moldawien, RuBland, Georgien, Armenien, Aserbaidschan, Kasachstan, Turkmenistan, Usbekistan, Tadschikistan,
Kirgisistan, Marokko, Algerien, Tunesien, Libyen, Libanon, Syrien, Irak, Iran, Israel, Westjordanland/Gazastreifen, Jordanien, Saudi-Arabien, Kuwait,
Bahrain, Katar, Vereinigte Arabische Emirate, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar (ehemals Birma), Thailand, Vietnam, Indonesien,
Philippinen, China, Nordkorea, Hongkong

Sudan, Mauretanien, Mali, Burkina Faso, Niger, Tschad, Kap Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Liberia, Elfenbeinkuste,
Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Kamerun, Zentralafrikanische Republik, Aquatorial Guinea, Sao Tomé und Principe, Gabun, Kongo, Demokratische
Republik Kongo, Ruanda, Burundi, St. Helena, Angola, Athiopien, Eritrea, Dschibuti, Somalia, Uganda, Tansania, Seychellen, das britische Gebiet im
Indischen Ozean, Mosambik, Mauritius, Komoren, Mayotte, Sambia, Malawi, Stidafrika, Lesotho

Libanon und Agypten

Schweiz

RuBland

Agypten

Vereinigte Staaten von Amerika
Kanada

Neukaledonien und zugehorige Gebiete
Franzdsisch-Polynesien
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 41. Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie "A" sind in der geanderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABI. L 366 vom
24.12.1987, S.1) festgelegt.
Die Zahlencodes fir das Bestimmungsland/Gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2081/2003 (ABI. Nr. L 313 vom 28.11.2003, S.11) festgelegt.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 42. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent Sektor Rindfleisch - Europa-Abkommen
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 31. Dezember 2004

Nr. 42
INFORMATION - Einfuhrzollkontingent Sektor Rindfleisch - Europa-Abkommen
far den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 31. Dezember 2004

GZ: 1/3/11

zur Beantragung von Einfuhrlizenzen fir den Sektor Rindfleisch fiir den Zeitraum 01. Juli 2004 bis
31. Dezember 2004 aus den L&ndern Rumanien und Bulgarien mit einer ErmaRigung des Zollsatzes um
100 %

1. Antragsvoraussetzungen

1.1 Eine Einfuhrlizenz kann nur beantragt werden, wenn der Antragsteller

1.1.1. eine nattrliche oder juristische Person ist,

1.1.2.  im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen ist. Dies ist der AMA mittels einer Kopie des
Bescheides flr die Zuteilung der Finanzamtssteuernummer oder mittels einer Bestatigung des
zustandigen Finanzamtes einmalig nachzuweisen.

1.1.3.  bei Einreichung des Antrages in den letzten 12 Monaten im Rindfleischhandel mit Drittlander
tatig gewesen ist. Dies ist durch entsprechende von den Zollbehdrden bestétigte Ein- bzw.

Ausfuhrzolldokumente nachzuweisen.

1.2. Die Anlage 1 sowie die geforderten Nachweise (Belege geméR Pkt. 1.1.3.) sind jedem Antrag
anzuschlieRen.

1.3. Der Lizenzantrag kann nur in dem Mitgliedstaat gestellt werden, in dem der Antragsteller in das
Mehrwertsteuerregister eingetragen ist.

2. Antragszeitraum

Vom 01. Juli 2004 bis 12. Juli 2004, 13.00 Uhr (Ausschlussfrist) Bis zu diesem Termin missen
die Lizenzantrdge, die notwendige Sicherheit (entsprechend Pkt. 5) sowie die geforderten
Nachweise bei der Agrarmarkt Austria (AMA) vorliegen. Spater eingehende Antrdge kdnnen nicht
mehr beriicksichtigt werden.

3. Antragsmengen

3.1. Mindestmenge: 15,00 t je Erzeugnisgruppe
3.2. Hdchstmengen: siehe Anlage 2

4, Anzahl der Lizenzantrage

Je Ursprungsland bzw. Erzeugnisgruppe kann nur ein Antrag gestellt werden.
5. Sicherheit

Sie betrégt € 12,00 je 100 kg und ist in Form einer Bankgarantie zu leisten.
6. Ausfillen des Lizenzantrages (Besonderheiten)

6.1. Der Lizenzantrag ist mit Schreibmaschine auszufullen. Korrekturen sind nicht statthaft.
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Nr. 42. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent Sektor Rindfleisch - Europa-Abkommen
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 31. Dezember 2004

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

7.3.

Feld 8: Das Ursprungsland ist verbindlich zu benennen. Das Késtchen "JA" ist
anzukreuzen. Die Lizenz verpflichtet zur Einfuhr aus dem angegebenen
Land.

Felder 15 und 16: Hier sind der Text und die KN-Codes aus der Anlage 2 vollstandig zu
Ubernehmen und einzutragen.

Feld 20: Hier ist einzutragen:
"Verordnung (EG) Nr. 1279/98 / Kontingentnummer 09............. *)

Erteilung der Lizenzen

Werden Lizenzen fur groRere Mengen beantragt als verfligbar sind, so setzt die Kommission einen
einheitlichen Kirzungsfaktor fest.

Die Erteilung der Lizenzen erfolgt nach Bekanntgabe des Kommissionsbeschlusses mit einer
Gultigkeitsdauer von 180 Tagen.

Lizenzen dirfen nur fur Erzeugnisse verwendet werden, die mit allen gegenwaértigen in der
Gemeinschaft giltigen Veterindrvorschriften tbereinstimmen.

Rechtsgrundlagen
Im Obrigen gelten die Bestimmungen der Verordnungen (EG) Nr. 1291/2000 vom 9. Juni 2000

(ABI. der EG Nr. L 152), (EG) Nr. 1445/95 vom 26. Juni 1995 (ABI. der EG Nr. L 143) und (EG)
Nr. 1279/98 vom 19. Juni 1998 (ABI. der EG Nr. 176).

*) siehe Anlage 2 (Spalte 2)
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 42. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent Sektor Rindfleisch - Europa-Abkommen
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 31. Dezember 2004

Anlage zum Lizenzantrag

zur Erlangung einer Einfuhrlizenz (Europa - Abkommen) - Sektor Rindfleisch
aus den Landern Bulgarien und Rumanien mit Ermafigung des Zollsatzes

1 Angaben zum Antragsteller

genaue Firmenbezeichnung:

Anschrift;

Tel. Nr. mit DW:

Zustandig fur Riuckfragen:

Finanzamtssteuernummer:

2. Erklérung zur Tatigkeit

Ich/wir erklare(n) hiermit,
2.1. im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen zu sein,
2.2. in den letzten 12 Monaten im Rindfleischhandel mit

Drittlandern tatig gewesen zu sein (gerechnet vom Tage der
Einreichung des Lizenzantrages).

3. Unterzeichnung

Ort, Datum

rechtsverbindliche Unterschrift mindestens einer
vertretungsberechtigten Person

Firmenstempel
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 42. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent Sektor Rindfleisch - Europa-Abkommen fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 31. Dezember 2004

Anlage 2
Erzeugnis- Antragshdchstmenge ErmaRioun
Land Kontingent- | gruppe bzw. WARENBEZEICHNUNG flr den Zeitraum s Zollgatzgs
nummer KN-Codes (Feld 15) 01.07.2004 - 31.12.2004 um
(Feld 16) (int)
0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekihlt, 0
09.4753 0202 gefroren 2.000,00 100 %
0206 10 95 | Geniel3bare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, frisch oder
gekuhlt: Nierenzapfen und Saumfleisch
0206 29 91 | GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, gefroren:
Rumanien 09.4765 Nierenzapfen und Saumfleisch 50,00 100 %
021020 Fleisch von Rindern, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geréuchert
Nierenzapfen und Saumfleisch, von Rindern
021099 51
Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet 0
09.4768 160250 oder haltbar gemacht, von Rindern 250,00 100 %
. 0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekuhlt, 0
Bulgarien 09.4651 0202 gefroren 125,00 100 %
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 43. INFORMATION - Gefrorenes Saumfleisch
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005

Nr. 43
INFORMATION - Gefrorenes Saumfleisch
fr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005

GZ: 1/3/11

zur Beantragung von Einfuhrlizenzen fiir gefrorenes Saumfleisch des KN-Codes 0206 29 91 fir den
Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 mit Herkunft aus Drittlandern, auf3er Argentinien, mit Festsetzung
des Wertzolls auf 4 %.

1.
1.1.

1.1.1
1.1.2.

1.1.3.

1.2.

Antragsvoraussetzungen
Eine Einfuhrlizenz kann nur beantragt werden, wenn der Antragsteller
eine nattrliche oder juristische Person ist,

im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen ist. Dies ist der AMA mittels einer Kopie des
Bescheides flr die Zuteilung der Finanzamtssteuernummer oder mittels einer Bestdtigung des
zustandigen Finanzamtes einmalig nachzuweisen.

bei Einreichung des Lizenzantrages mindestens einmal in den letzten 12 Monaten im
Rindfleischhandel mit Drittlandern tétig ist. Dies ist durch entsprechende von den Zollbehdrden
bestétigte Ein- bzw. Ausfuhrzolldokumente nachzuweisen.

Die "Anlage zum Lizenzantrag (Saumfleisch)" sowie die geforderten Nachweise sind jedem
Antrag beizufligen.

Antragszeitraum

Vom 01. Juli 2004 bis 12. Juli 2004, 13.00 Uhr (Ausschlussfrist). Bis zu diesem Termin missen
die Lizenzantrage, die notwendige Sicherheit (entsprechend Ziffer 5) sowie die geforderten
Nachweise bei der AMA vorliegen. Spater eingehende Antrdge kdnnen nicht mehr berlcksichtigt
werden.

Antragsmengen
Hdochstmenge: 80 Tonnen

Zu beachten ist, dass

nur ganzes Saumfleisch eingefiihrt werden darf.

Im Sinne dieser Verordnung muss das Fleisch bei der Einfuhr in das Zollgebiet der Gemeinschaft
eine Kerntemperatur von -12°C oder weniger aufweisen.

Anzahl der Lizenzantrage

Es darf nur ein Lizenzantrag gestellt werden. Stellt ein Antragsteller beziiglich derselben Regelung
mehrere Antrdge, so sind alle diese Antrage unzuléssig.

Sicherheit

Sie betrégt € 12,00 je 100 kg und ist in Form einer Bankgarantie zu leisten.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 43. INFORMATION - Gefrorenes Saumfleisch
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Ausflllen des Lizenzantrages (Besonderheiten)

Der Lizenzantrag ist mit Schreibmaschine auszuftllen. Korrekturen sind nicht statthaft.

Feld 8: Das Land ist unverbindlich zu benennen. Das Kastchen "NEIN" ist
anzukreuzen.
Felder 14 und 15: Hier ist einzutragen:

"gefrorenes Saumfleisch

Feld 16: Hier ist einzutragen:
"0206 29 91"
Feld 20: Hier ist einzutragen:

""Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 996/97) -
Kontingentnummer. 09.4020"

Erteilung der Lizenzen

Werden Lizenzen fur groRere Mengen beantragt als verfligbar sind, so setzt die Kommission einen
einheitlichen Kirzungsfaktor fest.

Die Erteilung der Lizenzen erfolgt nach Bekanntgabe des Kommissionsbeschlusses mit einer
Gultigkeitsdauer bis 30. Juni 2005.

Zur Beachtung:

Entsprechend Artikel 6b der Verordnung (EG) Nr. 1445/95 der Kommission vom 26. Juni 1995
(ABI. der EG Nr. L 143 S. 35) ist bei jeder Abschreibung in Spalte 31 der Originallizenz das
Ursprungsland einzutragen. Dieser Eintrag ist eine Hauptpflicht im Sinne von Artikel 20 der
Verordnung (EWG) Nr. 2220/85. Das Fehlen dieses Eintrages flhrt zu Verzdgerungen bei der
Lizenzbearbeitung.

Lizenzen dirfen nur fur Erzeugnisse verwendet werden, die mit allen gegenwaértigen in der
Gemeinschaft giltigen Veterinarvorschriften Gibereinstimmen.

Rechtsgrundlagen
Im Gbrigen gelten die Bestimmungen der Verordnungen (EG) Nr. 1291/2000 vom 9. Juni 2000

(ABI. der EG Nr. L 152), (EG) Nr. 1445/95 vom 27. Juni 1995 (ABI. der EG Nr. L 143) und (EG)
Nr. 996/97 vom 3. Juni 1997 (ABI. der EG Nr. L 144).
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 43. INFORMATION - Gefrorenes Saumfleisch
fur den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005

Hinweis

Fir die Einfuhr der 700 Tonnen Saumfleisch, gefroren, aus Argentinien ist zu beachten:

- Lizenzbeantragung: laufend moglich (Vorlage der Echtheitsbescheinigung notwendig)

- Sicherheit: € 12,00 je 100 kg

- Gultigkeitsdauer der Lizenzen: bis 30. Juni 2005
(Beachten: Die Echtheitsbescheinigung gilt nur 3 Monate ab
Ausstellungsdatum.)

- Ursprungsland: Argentinien ist verbindlich anzugeben. Das Kastchen "JA" ist
anzukreuzen. Die Lizenz verpflichtet zur Einfuhr aus Argentinien.

- Bei der Uberfuhrung in den zollrechtlich freien Verkehr ist das Original und eine Kopie der
Echtheitsbescheinigung den Zollbehdrden vorzulegen.

- Zu beachten ist, dass die in der Bescheinigung vermerkte Menge mit der in der entsprechenden
Einfuhrlizenz eingetragenen Menge ubereinstimmen muss.

- Gefrorenes Saumfleisch im Sinne dieser Verordnung ist Fleisch, das sich zum Zeitpunkt der Einfuhr in
das Zollgebiet der Gemeinschaft in gefrorenem Zustand befindet und eine Kerntemperatur von -12°C
oder weniger aufweist.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 43. INFORMATION - Gefrorenes Saumfleisch fiir den Zeitraum

01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005

Anlage zum Lizenzantrag (Saumfleisch)

nach den besonderen Einfuhrregelungen fiir gefrorenes Saumfleisch

1. Angaben zum Antragsteller

genaue Firmenbezeichnung:

Anschrift:

Tel. Nr. mit DW:

Zustandig fur Riuckfragen:

Finanzamtssteuernummer:

2. Erklarung zur Tatigkeit

Ich/wir erkléare(n) hiermit,
2.1. im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen zu sein,
2.2. in den letzten 12 Monaten im Rindfleischhandel mit

Drittlandern tatig gewesen zu sein (gerechnet vom Tag der
Einreichung des Lizenzantrages).

3. Erklarung zum Lizenzantrag

Ich/wir erkléare(n) hiermit,

3.1. keinen weiteren Antrag hinsichtlich derselben Regelung fur
dieses Jahr gestellt zu haben oder zu stellen,

3.2. dass mir/uns bekannt ist, dass bei gleichzeitiger Stellung von
mehreren Antragen alle Antrage ungdltig sind.

4. Unterzeichnung

Ort, Datum

rechtsverbindliche Unterschrift mindestens einer
vertretungsberechtigten Person

Firmenstempel
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 44. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Férsen und Kiihe bestimmter Héhenrassen
flr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Ruménien und Bulgarien

Nr. 44

INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Farsen und Kiihe bestimmter Hohenrassen

far den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Rumanien und Bulgarien

GZ: 1/3/11

zur Beantragung von Einfuhrrechten und Einfuhrlizenzen fur Féarsen und Kuhe, nicht zum Schlachten, der
Hohenrassen Grauvieh, Braunvieh, Gelbvieh, Simmentaler Fleckvieh und Pinzgauer der KN-Codes
ex 0102 90 05/-29/-49/-59/-69 aus Ruménien und Bulgarien (MOE-Staaten) mit einem Zollsatz von 6 % fiir
den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005.

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

3.3.

Ausschreibungsmenge
Zur Verteilung kommen 7.000 Sttick. Diese Menge wird in folgende Gruppen aufgeteilt:

70% = 4.900 Stuck fur Einfuhrer, die nachweisen koénnen, dass sie im Zeitraum zwischen
01. Juli 2001 und 30. Juni 2004 im Rahmen der genannten Verordnung (EG) Nr. 1143/98 Tiere
eingefuhrt haben.

30% = 2.100 Stuck fir Einfuhrer, die nachweisen kdnnen, dass sie im Zeitraum zwischen
01. Juli 2003 und 30. Juni 2004 mindestens 75 Stiick lebende Rinder des KN-Codes 0102 aus
Drittlandern eingefiihrt haben.

Antragsvoraussetzungen

Ein Antrag auf Einfuhrrechte kann nur beantragt werden, wenn der Antragsteller im nationalen
Mehrwertsteuerregister eingetragen ist. Dies ist der AMA mittels einer Kopie des Bescheides fiir die
Zuteilung der Finanzamtssteuernummer oder mittels einer Bestatigung des zustdndigen Finanzamtes
einmalig nachzuweisen.

Ein Antragsteller kann einen Antrag auf Einfuhrrechte nur stellen, wenn er mit Stichtag 01. Juli 2004
im Rindfleischsektor tétig ist.

Der Antrag auf Einfuhrrechte gemaR Pkt. 1.2. muss mindestens fur 15 Tiere und kann hdchstens fir
eine Gesamtmenge von 50 Tieren gestellt werden.

Dem Antrag sind als Nachweis gemaR Pkt. 1.1. und 1.2. ausschlieRlich die von den Zollbehtrden
bestétigten Einfuhrzolldokumente im Original sowie in Kopie anzuschlielen (fur die Nachweise
gem. Pkt. 1.1. sind nur jene Zolldokumente beizubringen die bei der AMA bis dato noch nicht
vorliegen).

Beantragung der Einfuhrrechte

Bis zum 12. Juli 2004 miissen die Antrage gemaR Anlage 1 oder 2 sowie die geforderten Nachweise
bei der AMA vorliegen. Spater eingehende Antrage kénnen nicht mehr beriicksichtigt werden.

Bei Beantragung der Einfuhrrechte ist eine Sicherheit von EUR 3,00 je Stiick zu leisten. Diese
Sicherheitsleistung ist unbedingt in Form einer Einzel-Bankgarantie zu erbringen.

Ein Einfuhrrecht kann nur in dem Mitgliedstaat gestellt werden, in dem der Antragsteller in das
Mehrwertsteuerregister eingetragen ist.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 44. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Férsen und Kiihe bestimmter Héhenrassen
flr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Ruménien und Bulgarien

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.5.

4.6.

4.7.

4.38.

5.1.

Es kann nur ein Antrag gestellt werden, der sich nur auf einen der beiden Teile des Zollkontingentes
(1.1. oder 1.2.) beziehen darf. Stellt ein Antragsteller mehrere Antrége, so sind alle seine Antrdge
ungultig.

Die Kommission entscheidet bei den Einfuhrern gemaR Pkt. 1.1. Uber die zu akzeptierenden
Einfuhrantrage eventuell mittels eines einheitlichen Kiirzungsfaktors.

Werden bei den Einflihrern gemal Pkt. 1.2. Antrage fur groRere Mengen gestellt, als verfiigbar sind,
so setzt die Kommission einen einheitlichen Kirzungsfaktor fest. Hat eine solche Kiirzung zur Folge,
dass sich die beantragte Menge auf weniger als 15 Tiere verringert, so bestimmt das Los Uber die
Zuteilung von jeweils 15 Tieren. Belduft sich die Restmenge auf weniger als 15 Tiere, so gilt diese
Stuckzahl als eine Partie.

Beantragung und Erteilung der Einfuhrlizenzen

Nach schriftlicher Bekanntgabe der Zuteilungsmenge durch die AMA kdnnen Lizenzantrage mittels
Lizenzformblatt bei gleichzeitiger Hinterlegung der entsprechenden Sicherheit gestellt werden.

Die Sicherheit betragt € 5,00 je Stlick.

Die Erteilung der Lizenzen erfolgt mit einer Giltigkeitsdauer von 90 Tagen; max. jedoch bis
30. Juni 2005.

Der Lizenzantrag kann ausschlieflich

in dem Mitgliedstaat gestellt werden, in dem der Antrag auf Erteilung des Einfuhrrechtes beantragt
wurde,

von dem Antragsteller gestellt werden, dem die Einfuhrrechte erteilt wurden.

Einfuhrlizenzen dirfen insgesamt nur noch maximal in Hohe der zugeteilten Einfuhrrechte beantragt
werden. D.h., wenn Einfuhrlizenzen bzw. Teilmengen davon nicht genutzt werden, kénnen die
verfallenen Mengen nicht noch einmal beantragt werden (es verfallen somit auch die zugeteilten
Einfuhrrechte im entsprechenden Umfang).

Zur Beachtung:

Entsprechend Artikel 6b der Verordnung (EG) Nr. 1445/95 der Kommission vom 26. Juni 1995
(ABI. der EG Nr. L 143 S. 35) ist bei jeder Abschreibung in Spalte 31 der Originallizenz das
Ursprungsland einzutragen. Dieser Eintrag ist eine Hauptpflicht im Sinne von Artikel 20 der
Verordnung (EWG) Nr. 2220/85. Das Fehlen dieses Eintrages flhrt zu Verzégerungen bei der
Lizenzbearbeitung.

Die Ubertragung der Rechte dieser Einfuhrlizenzen ist ausgeschlossen.

Lizenzen dirfen nur fur Erzeugnisse verwendet werden, die mit allen gegenwértigen in der
Gemeinschaft gultigen Veterinarvorschriften Gbereinstimmen.

Ausfillen des Lizenzantrages (Besonderheiten)

Der Lizenzantrag ist mit Schreibmaschine auszufillen. Korrekturen sind nicht statthaft.
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 44. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Férsen und Kiihe bestimmter Héhenrassen
flr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Ruménien und Bulgarien

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.3.1.

6.3.2.

Feld 8: Das Land oder die L&nder sind verbindlich zu benennen. Das Kéastchen "JA"
ist anzukreuzen. Die Lizenz verpflichtet zur Einfuhr aus einem oder
mehreren der genannten Lander.

Feld 14: Hier ist einzutragen:
"lebende Rinder, andere als reinrassige Zuchttiere, nicht zum Schlachten”

Feld 15: Hier ist einzutragen:
"Farsen und Kihe, nicht zum Schlachten, der HOhenrassen Simmentaler
Fleckvieh, Grauvieh, Braunvieh, Gelbvieh und Pinzgauer"

Feld 16: Hier ist einzutragen:
"ex 0102 90 05/-29/-49/-59/-69"

Feld 20: Hier ist einzutragen:
"Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1143/98)
Einfuhrjahr: 2004/2005
Kontingentnummer 09.4563"

Einfuhrbedingungen

Der Antragsteller muss sich schriftlich verpflichten, dass die eingefiihrten Tiere 4 Monate ab dem
Zeitpunkt ihrer Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr nicht geschlachtet werden.

Bei Zeitpunkt des Importes ist eine Sicherheit bei der zustdndigen Zollbehdrde zu leisten, durch die
gewahrleistet werden soll, dass die eingefiihrten Tiere wahrend der 4 Monate nicht geschlachtet
werden.

Die Freigabe der Sicherheit erfolgt unverziglich, wenn der betreffenden Zollbehérde nachgewiesen
wird, dass die Tiere

vor Ablauf der Frist von 4 Monaten ab dem Tag der Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr
nicht geschlachtet wurden oder

vor Ablauf derselben Frist aus Griinden, die einen Fall héherer Gewalt darstellen, oder aus
gesundheitspolizeilichen Griinden geschlachtet wurden oder an Folgen einer Krankheit oder eines
Unfalls verendet sind.

Rechtsgrundlagen
Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Verordnungen (EG) Nr. 1291/2000 vom 9. Juni 2000

(ABI. der EG Nr. L 152), (EG) Nr. 1445/95 vom 26. Juni 1995 (ABI. der EG Nr. L 143) und (EG)
Nr. 1143/98 vom 2. Juni 1998 (ABI. der EG Nr. L 159).
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 44. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Férsen und Kiihe bestimmter Héhenrassen
flr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Ruménien und Bulgarien

Kontingent-Nr. 09.4563

Antraqg zur Erlangung der Einfuhrrechte fir traditionelle Einfiihrer

aus der 70 % Quote fiir Farsen und Kiihe bestimmter Hohenrassen, nicht zum Schlachten

1. Angaben zum Antragsteller genaue Firmenbezeichnung:

Anschrift:

Tel. Nr. mit DW:
Zustandig fir Ruckfragen:

Finanzamtssteuernummer:

2. Nachweise fUr Einfuhrantrag Ich/wir kann/kénnen folgende Referenzmengen fiir den Zeitraum gem. Pkt. 1.1.
nachweisen:

2.1. 01.Juli 2001 bis 30. Juni 2002

........................... Stlick Rinder

2.2, 01.Juli 2002 bis 30. Juni 2003

........................... Stiick Rinder

2.3.01. Juli 2003 bis 30. Juni 2004

........................... Stlick Rinder

2.4. SUMME

........................... Stlick Rinder

3. Erklarung zum Antrag Ich/wir erkléare(n) hiermit,

3.1. im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen zu sein,
3.2. mit Stichtag 01. Juli 2004 am Rindfleischsektor tétig zu sein,
3.3. keinen Antrag als andere Einflhrer zu stellen,

3.4. die im Rahmen dieses Kontingentes eingefiihrten Rinder innerhalb von 4
Monaten nach dem Zeitpunkt der Annahme der Anmeldung zur Abfertigung
zum zollrechtlich freien Verkehr nicht zu schlachten.

Mir/uns ist bekannt, dass die im Rahmen dieses Kontingentes eingefiihrten Rinder
unter zollamtlicher Uberwachung bleiben.

4. Unterzeichnung
Ort, Datum

rechtsverbindliche Unterschrift mindestens
einer vertretungsberechtigten Person

Firmenstempel
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 44. INFORMATION - Einfuhrzollkontingent fur Férsen und Kiihe bestimmter Héhenrassen

flr den Zeitraum 01. Juli 2004 bis 30. Juni 2005 aus Ruménien und Bulgarien

Antrag zur Erlangung der Einfuhrrechte fiir andere Einfiihrer

Kontingent-Nr. 09.4563

Anlage 2

aus der 30 % Quote fiir Farsen und Kiihe bestimmter Hohenrassen, nicht zum Schlachten

1. Angaben zum Antragsteller

genaue Firmenbezeichnung:

Anschrift:

Tel. Nr. mit DW:

Zustandig fur Ruckfragen:

Finanzamtssteuernummer:

2. Antrag auf Beteiligung

Hiermit bitte(n) ich/wir um Zuteilung in Hohe von

............................. Stiick Rinder

Antragsmindestmenge: 15 Stick
Antragshdchstmenge: 50 Stlick

3. Erklarung zum Antrag

Ich/wir erklare(n) hiermit,

3.1

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

Mir/uns ist bekannt, dass die im Rahmen dieses Kontingentes eingefiihrten Rinder

im nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen zu sein,

im Zeitraum zwischen 01. Juli 2003 und 30. Juni 2004 75 Stiick Rinder des

KN-Codes 0102 aus Drittlandern eingeflihrt zu habe(n),
mit Stichtag 01. Juli 2004 am Rindfleischsektor tétig zu sein,

keinen Antrag als traditioneller Einflhrer zu stellen,

die im Rahmen dieses Kontingentes eingefiihrten Rinder innerhalb von 4
Monaten nach dem Zeitpunkt der Annahme der Anmeldung zur Abfertigung

zum zollrechtlich freien Verkehr nicht zu schlachten.

unter zollamtlicher Uberwachung bleiben.

4. Unterzeichnung

Ort, Datum

rechtsverbindliche Unterschrift mindestens
einer vertretungsberechtigten Person

Firmenstempel
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

BANKGARANTIE fir den Bereich Vieh und Fleisch

Bankgarantie

fur den Bereich

a Vieh und Fleisch 1) TELEFAX: 01/331 51-297
a Milch und Milcherzeugnisse 1) TELEFAX: 01/331 51-396
d pflanzliche Erzeugnisse (ausgenommen TELEFAX: 01/331 51-303
Produktionserstattung ~ Starke/Zucker)
und Nicht unter Anhang | des Vertrages
fallende Waren 1)
a Produktionserstattung Starke/Zucker 1 TELEFAX: 01/331 51-303

F N L= To S o] =T (1) OSSR
Eintragung im Firmenbuch: O JAunter FN s O NEIN
ANSCNTITL ABS ANTIAGSTEIIEIS: . .oiieieie ettt re e re s e e e e sae s 2aee

Beglinstigte Stelle ist je nach Art des zugrundeliegenden Antrages die Agrarmarkt Austria, die Republik
Osterreich oder die Europaische Union.

Verwaltende Stelle:
Agrarmarkt Austria
Dresdner Stralle 70 (Postfach 62)
1200 Wien
Telefon: 01/331 51-0

Garantie Zum ANEFAg VOM: .....ooiiiere e

betreffend
a Lizenzen u./od. Bescheinigungen fir NA-I-Waren 1)
0 Beihilfen, SONSHQES .......ccccceveveveveiererercreeeieien, 1)2)
m Intervention 1)

Warenart/Grunderzeugnis:

MENGR: ... Stiick/kg

FIACNE: ..o Hektar

Sicherheit €. je Stiick/100 kg

Sicherheit €., je Hektar

1) Bitte Zutreffendes ankreuzen XI (bei den genannten Bereichen und MaRnahmen ist nur eine Nennung mdglich!)
2) ggf. Angabe der Nummer der bezughabenden Verordnung
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

BANKGARANTIE fir den Bereich Vieh und Fleisch

Als Sicherheit, die aufgrund von Verordnungen der Europdischen Union zu stellen ist, Gbernimmt das
gefertigte Unternehmen fiir den oben angefiihrten Antragsteller die geforderte Garantie und verpflichtet sich
hiermit unwiderruflich, Gber erste schriftliche Aufforderung der Agrarmarkt Austria (AMA) binnen 30
Tagen nach Zugang dieser Aufforderung (eine Aufforderung mittels Telefax oder Fernschreiben ist
ausgeschlossen) unter Verzicht auf jedwede Einwendung und ohne Prifung der zugrundeliegenden
Rechtsverhaltnisse an die AMA die Zahlung der geforderten Betrége bis zur Hohe von

(INVVOFTEN: € oottt bbbt bbbttt e b e )
auf das von der AMA angegebene Bank- bzw. Postscheckkonto zu leisten.

Die vorliegende Garantie wird wirksam, sobald das Original der Garantieurkunde der verwaltenden Stelle
zugestellt worden ist. Eine eigene Annahmeerklarung ist nicht erforderlich.

Das gefertigte Unternehmen verzichtet im Rahmen der vorliegenden Garantie ausdriicklich auf die einrede
weise Geltendmachung allfalliger gegen die verwaltende Stelle bestehender Gegenforderungen.

AusschlieRlicher Gerichtsstand flr Streitigkeiten aus dieser Garantie ist Wien. Es gilt 6sterreichisches Recht.
Diese Garantie erlischt durch die Rickstellung dieses Schreibens an das gefertigte Unternehmen.
genaue Anschrift des garantierenden

Unternehmens (ggf. zustandige Zweignieder-
12SSUNG UNG FIHAIE): ..ottt bbb et s ettt e bennenns

(Ort, Datum) (firmenmaRige Zeichnung)
des garantierenden Unternehmens)
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

HOCHSTBETRAGS-BANKGARANTIE fiir den Bereich Vieh und Fleisch

Hochstbetrags - Bankgarantie

fur den Bereich

m Vieh und Fleisch TELEFAX: 01/331 51-297
a Milch und Milcherzeugnisse 1) TELEFAX: 01/331 51-396
a pflanzliche Erzeugnisse (ausgenommen TELEFAX: 01/331 51-303
Produktionserstattung  Stérke/Zucker)
und Nicht unter Anhang | des Vertrages
fallende Waren )
a Produktionserstattung Starke/Zucker 1) TELEFAX: 01/331 51-303

F N L o R =] | LT O T T ST UTRPRSS
Eintragung im Firmenbuch: O JAunter FN . O NEIN
F N ot o ) A Lo AN g s To oY T 1 TS

Beglnstigte Stelle ist je nach Art des zugrundeliegenden Antrages die Agrarmarkt Austria, die Republik
Osterreich oder die Europaische Union.

Verwaltende Stelle:
Agrarmarkt Austria
Dresdner Stralle 70 (Postfach 62)
1200 Wien
Telefon: 01/331 51-0

1.

Als Sicherheit, die aufgrund von Verordnungen der Européischen Union betreffend
a Lizenzen u./od. Bescheinigungen fir NA-I-Waren 1)
0 Beihilfen, SONSHGES .......cccccevevevereierereieieeeieia, 1)2)
m Intervention 1)

zu stellen ist, Gbernimmt das gefertigte Unternehmen fiir den oben angefiihrten Antragsteller die
unwiderrufliche Garantie bis zu einem Hochstbetrag von

(IR AT 0] (=T T USSR )

Im Rahmen einer Inanspruchnahme aus dieser Hochstbetrags-Garantie verpflichtet sich das gefertigte
Unternehmen unwiderruflich, tber erste schriftliche Aufforderung der AMA binnen 30 Tagen nach Zugang
dieser Aufforderung (eine Aufforderung mittels Telefax oder Fernschreiben ist ausgeschlossen) unter
Verzicht auf jedwede Einwendung und ohne Priifung der zugrundeliegenden Rechtsverhaltnisse die Zahlung
geforderter Betrdge innerhalb des oben angefiihrten Gesamtrahmens auf das von der AMA in der
vorgenannten Aufforderung bezeichnete Bank- bzw. Postscheckkonto vorzunehmen.

1) Bitte Zutreffendes ankreuzen X1 (bei den genannten Bereichen und Manahmen ist nur eine Nennung mdoglich!)
2) ggf. Angabe der Nummer der bezughabenden Verordnung
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Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fir den Bereich Vieh und Fleisch

HOCHSTBETRAGS-BANKGARANTIE fiir den Bereich Vieh und Fleisch

2.

Die Verpflichtung aus der Hochstbetrags-Garantie bezieht sich auf alle Sicherheiten, die
SEIL UM . zu stellen sind.

3

Die vorliegende Hochstbetrags-Garantie ist unbefristet, sie kann jedoch mit einmonatiger Frist zum Ende des
Kalendermonates gekiindigt werden. Die Kundigung muss schriftlich erfolgen und das Original der
Kindigungserklarung der AMA nachweislich zugestellt werden. Die Kindigung wird wirksam, sobald der
AMA das Original des Kindigungsschreibens zugegangen ist (eine Kindigung mittels Telefax oder
Fernschreiben ist ausgeschlossen). Nach der Kiindigung haftet das gefertigte Unternehmen fiir die gestellten
und bis zum Wirksamwerden der Kiindigung zu stellenden Sicherheiten bis zu deren Freigabe weiter.

4.
Die vorliegende Hochstbetrags-Garantie wird wirksam, sobald das Original der Garantieurkunde der
verwaltenden Stelle zugestellt worden ist. Eine eigene Annahmeerklarung ist nicht erforderlich.

5.

Das gefertigte Unternehmen verzichtet im Rahmen der vorliegenden Hochstbetrags-Garantie ausdriicklich
auf die einredeweise Geltendmachung allfalliger gegen die verwaltende Stelle bestehender
Gegenforderungen.

6.
Diese Hochstbetrags-Garantie erlischt durch Riickstellung dieses Schreibens an das gefertigte Unternehmen.

7.
AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir Streitigkeiten aus dieser Hochstbetrags-Garantie ist Wien. Es gilt
Osterreichisches Recht.

8.

genaue Anschrift des garantierenden

Unternehmens (ggf. zustdndige Zweignieder-

E= TS0 Lo U g To N ] T L) TR

(Ort, Datum) (firmenméRige Zeichnung
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IMPRESSUM

Diese Verlautbarung ist auf der Webseite

der Agrarmarkt Austria (www.ama.at) im Internet verfugbar.
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Verlautbarungsblatt der Marktordnungsstelle Agrarmarkt Austria (AMA) fiir den Bereich Vieh und Fleisch
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Hersteller:

AGRARMARKT AUSTRIA

Agrarmarkt Austria
1/3/10

Dresdner Strafle 70
Postfach 62
A-1201 Wien

Telefon:  (01) 331 51-0
Telefax:  (01) 331 51-4624

E-mail: office@ama.gv.at
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